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Слова подборки
address /əˈdres/ A1

адрес
the details of where someone lives or works, including the building number, street name, and city

Could you give me your email address?
Не могли бы вы дать мне свой адрес электронной почты?

box /bɒks/ A1

коробка
a container with flat sides, usually made of cardboard, wood, or plastic

She packed her things in a large cardboard box.
Она упаковала вещи в большую картонную коробку.

bubble wrap /ˈbʌb.əl ˌræp/ A2

пузырчатая плёнка
a plastic sheet with many small air bubbles, used to protect fragile items when packing them

Wrap the glass vase in bubble wrap before putting it in the box.
Оберните стеклянную вазу пузырчатой плёнкой, прежде чем класть её в коробку.

certified mail ˈsɜːtɪfaɪd meɪl B1

заказное письмо
a mail service that provides proof of mailing and delivery, but not insurance

I sent the documents by certified mail to ensure they arrived safely.
Я отправил документы заказным письмом, чтобы убедиться, что они дошли.

change of address /tʃeɪndʒ əv əˈdres/ A2

смена адреса
the act of telling someone that you have moved to a new home or office and giving them your new 
address.

Please notify the bank of your change of address.
Пожалуйста, уведомите банк о смене вашего адреса.

claim /kleɪm/ A2

утверждать
to say that something is true, without having strong evidence

He claimed that he had never seen her before.
Он утверждал, что никогда раньше её не видел.
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collect /kəˈlekt/ A1

собирать
to get and bring together things from different places; to go and get someone or something

She collects stamps from around the world.
Она коллекционирует марки со всего мира.

confirm /kənˈfɜːm/ B1

подтверждать
to say or show that something is definitely true or will definitely happen

Please confirm your booking by sending an email.
Пожалуйста, подтвердите бронирование, отправив письмо.

counter /ˈkaʊntə/ B1

прилавок
a flat surface in a shop, bank, or kitchen where things are done or sold

Please pay at the counter near the exit.
Пожалуйста, оплатите у кассы рядом с выходом.

customs form /ˈkʌstəmz fɔːm/ B1

таможенная декларация
an official document that you fill in when you enter a country, declaring goods you are bringing

Please fill out this customs form before you arrive at the border.
Пожалуйста, заполните эту таможенную декларацию до прибытия на границу.

damaged mail /ˈdæmɪdʒd meɪl/ B1

повреждённая почта
mail that has been physically harmed or spoiled during transport or handling.

The post office apologized for the damaged mail and offered compensation.
Почтовое отделение извинилось за повреждённую почту и предложило компенсацию.

declaration /ˌdekləˈreɪʃən/ B1

декларация
a formal public announcement; an official statement of facts or intentions

The president signed the declaration of independence.
Президент подписал декларацию независимости.

deliver /dɪˈlɪvə/ B1

доставлять
to take goods or letters to a particular place; to give a speech or presentation

The package was delivered to my house this morning.
Посылка была доставлена ко мне домой этим утром.
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delivery /dɪˈlɪvəri/ B1

доставка
the act of taking goods or letters to a person or place

The delivery arrived a day late due to bad weather.
Доставка пришла с опозданием на один день из-за плохой погоды.

delivery confirmation /dɪˈlɪv.ər.i ˌkɒn.fəˈmeɪ.ʃən/ B1

подтверждение доставки
a notification that a package or letter has been delivered to the recipient

Please send me a delivery confirmation when the package arrives.
Пожалуйста, пришлите мне подтверждение доставки, когда посылка прибудет.

delivery time /dɪˈlɪvəri taɪm/ B1

время доставки
the amount of time it takes for goods or services to be delivered after an order is placed.

The delivery time for this product is 3-5 business days.
Время доставки этого товара составляет 3-5 рабочих дней.

drop off /drɒp ɒf/ B1

подвозить
to take someone or something to a place and leave them there

I'll drop you off at the station on my way to work.
Я подвезу тебя до вокзала по пути на работу.

envelope /ˈenvələʊp/ A2

конверт
a flat paper container used for sending letters

She sealed the envelope and put a stamp on it.
Она запечатала конверт и наклеила марку.

express mail /ɪkˈspres meɪl/ B1

экспресс-почта
a fast postal service that delivers letters and packages more quickly than regular mail

I sent the documents by express mail so they would arrive the next day.
Я отправил документы экспресс-почтой, чтобы они прибыли на следующий день.

first-class mail /ˌfɜːst klɑːs ˈmeɪl/ B1

почта первого класса
the fastest and most expensive class of mail service, typically for letters and small packages.

I sent the documents by first-class mail so they would arrive the next day.
Я отправил документы почтой первого класса, чтобы они прибыли на следующий день.
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form /fɔːm/ A1

форма
a document with blank spaces for writing information; the shape or structure of something

Please fill in this form with your details.
Пожалуйста, заполните эту форму своими данными.

forward /ˈfɔːwəd/ A2

вперёд
towards a place or position that is in front; towards the future

She stepped forward to shake his hand.
Она шагнула вперёд, чтобы пожать ему руку.

general delivery /ˈdʒenərəl dɪˈlɪvəri/ B1

до востребования
A service where mail is held at a post office until the recipient collects it, used when there is no fixed 
address.

I'm traveling around Europe, so please send letters to me via general delivery.
Я путешествую по Европе, поэтому, пожалуйста, отправляйте письма до востребования.

hold mail həʊld meɪl B1

отложить доставку почты
to ask the postal service to keep your mail and not deliver it until you ask for it, usually because you 
are away

I'm going on vacation for two weeks, so I'll ask the post office to hold my mail.
Я уезжаю в отпуск на две недели, поэтому попрошу почту отложить доставку моей корреспонденции.

insufficient postage /ˌɪnsəˈfɪʃnt ˈpəʊstɪdʒ/ B1

недостаточная оплата почтового отправления
the situation where the amount of postage paid is not enough to cover the cost of sending a letter or 
package.

The letter was returned because of insufficient postage.
Письмо было возвращено из-за недостаточной оплаты почтового отправления.

insured mail /ɪnˈʃʊəd meɪl/ B1

заказное письмо с объявленной ценностью
a postal service that provides insurance for the value of the items being sent, in case they are lost or 
damaged.

I sent the documents by insured mail to make sure they are protected.
Я отправил документы заказным письмом с объявленной ценностью, чтобы быть уверенным в их 
сохранности.
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label ˈleɪbl B2

этикетка
a small piece of paper, fabric, or plastic attached to something to give information about it

Always read the label on medicine bottles before taking them.
Всегда читайте этикетку на флаконах с лекарствами перед применением.

letter /ˈletə/ A1

письмо
a written message that you send to someone, usually in an envelope

She wrote a letter to her grandmother.
Она написала письмо своей бабушке.

line /laɪn/ A1

линия
a long thin mark drawn on a surface; a row of people or things

Please stand in line and wait your turn.
Пожалуйста, встаньте в очередь и ждите своей очереди.

lost mail lɒst meɪl B1

потерянная почта
mail that has not been delivered to the correct person or address and cannot be found

The post office is investigating the case of lost mail in our neighborhood.
Почтовое отделение расследует случай пропажи почты в нашем районе.

mail meɪl A1

почта
letters and packages that are sent and delivered to people

Is there any mail for me today?
Есть ли сегодня почта для меня?

mailbox ˈmeɪlbɒks B1

почтовый ящик
A box outside your house where letters are delivered; also a folder in an email program where 
messages are stored

I checked the mailbox and found two letters.
Я проверил почтовый ящик и нашёл два письма.

measure /ˈmeʒə/ B1

измерять
to find the exact size, amount, or degree of something

Can you measure the length of this table?
Вы можете измерить длину этого стола?
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money order /ˈmʌni ˌɔːdə/ B1

денежный перевод
a printed piece of paper that you buy from a bank or post office and send to someone so they can 
exchange it for money

I sent a money order for $50 to pay for the book.
Я отправил денежный перевод на 50 долларов, чтобы оплатить книгу.

package /ˈpækɪdʒ/ B1

пакет
a parcel or box in which things are packed; also a set of things offered together

A package arrived in the post for you.
Тебе пришла посылка по почте.

packing peanuts /ˈpækɪŋ ˌpiːnʌts/ B1

пенопластовые шарики
small, lightweight pieces of foam or similar material used to fill empty space in packages to protect 
items during shipping.

I opened the box and packing peanuts flew everywhere.
Я открыл коробку, и пенопластовые шарики разлетелись повсюду.

parcel /ˈpɑːsəl/ B1

посылка
Something wrapped in paper or put in a box to be sent by post or carried

I received a parcel in the post today.
Сегодня я получил посылку по почте.

pick up /pɪk ʌp/ A2

поднимать
to lift something or someone from a surface

Can you pick up that book from the floor?
Можешь поднять ту книгу с пола?

PO box ˌpiːˈəʊ bɒks B1

абонентский ящик
a numbered box at a post office where mail is kept for a person or organization to collect

Please send the documents to our PO box.
Пожалуйста, отправьте документы на наш абонентский ящик.

post office /ˈpəʊst ˌɒfɪs/ A2

почта
a place where you can buy stamps, send letters and packages, and use other mail services

I need to go to the post office to mail this package.
Мне нужно сходить на почту, чтобы отправить эту посылку.
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postage /ˈpəʊstɪdʒ/ B1

почтовые расходы
the money you pay to send a letter or package by mail

What is the postage for a letter to Canada?
Сколько стоит пересылка письма в Канаду?

postage due /ˈpəʊstɪdʒ djuː/ B1

доплата за почтовое отправление
the amount of money that must be paid by the receiver of a letter or package because the sender did 
not pay enough postage

The letter arrived with a notice that postage due was required.
Письмо пришло с уведомлением о необходимости доплаты за почтовое отправление.

postage stamp /ˈpəʊstɪdʒ ˌstæmp/ A2

почтовая марка
a small piece of paper that you buy and stick on an envelope or package to pay for the cost of sending 
it by mail

I need to buy a postage stamp to send this letter.
Мне нужно купить почтовую марку, чтобы отправить это письмо.

postal code /ˈpəʊstəl kəʊd/ A2

почтовый индекс
A series of letters and/or numbers used to identify a specific area for mail delivery.

Please write your postal code on the envelope.
Пожалуйста, напишите свой почтовый индекс на конверте.

postal order /ˈpəʊstəl ˈɔːdə/ B1

почтовый перевод
a document bought from a post office that can be sent to someone as a safe way of sending money

I sent a postal order for £50 to pay for the tickets.
Я отправил почтовый перевод на 50 фунтов для оплаты билетов.

postal worker /ˈpəʊstəl ˈwɜːkə/ A2

почтовый работник
a person who works for the postal service, delivering mail or handling mail in a post office.

The postal worker delivers letters every morning.
Почтальон доставляет письма каждое утро.

postcard ˈpəʊstkɑːd B1

открытка
a small card with a picture on one side that you send to someone by post, usually when travelling

She sent her family a postcard from Rome with a picture of the Colosseum.
Она отправила семье открытку из Рима с изображением Колизея.
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postmark /ˈpəʊstmɑːk/ B1

почтовый штемпель
an official mark printed on a letter or package showing the place and date it was sent

The postmark on the envelope showed it was mailed from London.
Почтовый штемпель на конверте показывал, что письмо отправлено из Лондона.

postmaster /ˈpəʊstˌmɑːstə/ B1

начальник почты
a person who manages a post office

The postmaster sorted the mail early in the morning.
Начальник почты разбирал почту рано утром.

priority mail /praɪˈɒrəti meɪl/ B1

приоритетная почта
a mail service that delivers letters and packages faster than regular mail, usually within 1-3 days.

I sent the documents by priority mail so they would arrive on time.
Я отправил документы приоритетной почтой, чтобы они прибыли вовремя.

proof of delivery /pruːf əv dɪˈlɪvəri/ B2

подтверждение доставки
a document or electronic record that shows that goods have been received by the customer

The courier asked me to sign as proof of delivery.
Курьер попросил меня расписаться в подтверждение доставки.

queue kjuː B1

очередь
A line of people or vehicles waiting for something, one behind the other (chiefly British English)

There was a long queue outside the bakery before it even opened.
Перед пекарней выстроилась длинная очередь ещё до открытия.

rate /reɪt/ A2

ставка
the speed at which something happens or changes; a fixed charge or payment

The birth rate has fallen in many countries.
Уровень рождаемости снизился во многих странах.

receive /rɪˈsiːv/ A2

получать
to get or be given something

She received a letter from her friend in Australia.
Она получила письмо от подруги из Австралии.
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recipient /rɪˈsɪp.i.ənt/ B2

получатель
a person who receives something

She was the recipient of a prestigious award.
Она была получателем престижной награды.

redirect /ˌriː.daɪˈrekt/ B2

перенаправлять
to send something in a different direction or to a different place

The website redirects users to a new page.
Веб-сайт перенаправляет пользователей на новую страницу.

refund /ˈriːfʌnd/ B1

возврат денег
a sum of money that is paid back to you when you return something you have bought, or when you 
have paid too much

The shop gave me a full refund when the jacket had a hole in it.
Магазин вернул мне полную сумму денег, когда в куртке обнаружилась дыра.

registered mail /ˈredʒɪstəd meɪl/ B1

заказное письмо
a postal service that provides a record of mailing and delivery, and often insurance for the item.

I sent the documents by registered mail to ensure they arrive safely.
Я отправил документы заказным письмом, чтобы гарантировать их сохранную доставку.

return address /rɪˈtɜːn əˈdres/ A2

обратный адрес
the address of the person who sends a letter or package, written on the envelope or package

Please write your return address on the back of the envelope.
Пожалуйста, напишите обратный адрес на конверте.

scale /skeɪl/ A2

масштаб
the size or level of something compared to other things

The project is being done on a large scale across the whole country.
Проект реализуется в масштабах всей страны.

scales skeɪlz B1

весы
a device for weighing things or people

She stepped on the scales to check her weight.
Она встала на весы, чтобы проверить свой вес.
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send send A2

отправлять
to cause something to go from one place to another, especially a message or object

She sent me a text message to say she was running late.
Она отправила мне сообщение, что опаздывает.

sender /ˈsendə/ B1

отправитель
a person who sends a letter, email, package, or message

The sender of the package forgot to include a return address.
Отправитель посылки забыл указать обратный адрес.

ship ʃɪp A1

корабль
a large boat used for travelling long distances on the sea or for carrying goods

They traveled from England to America by ship.
Они путешествовали из Англии в Америку на корабле.

shipping label /ˈʃɪpɪŋ ˌleɪbəl/ B1

почтовая наклейка
a piece of paper or sticker attached to a package that shows the address, tracking number, and other 
delivery information.

Please print the shipping label and attach it to the box before handing it to the courier.
Пожалуйста, распечатайте транспортную этикетку и прикрепите её к коробке перед тем, как передать 
курьеру.

sign for /saɪn fɔː/ B1

расписываться за
to sign a document to show that you have received something

Please sign for the package when it arrives.
Пожалуйста, распишитесь за посылку, когда она прибудет.

signature ˈsɪɡnɪtʃə B1

подпись
your name written in your own way, used to show that you have written something or agreed to it

She put her signature at the bottom of the contract.
Она поставила подпись внизу контракта.

stamp /stæmp/ A2

марка
a small piece of paper that you stick on a letter or parcel before posting it to show that you have paid 
for it to be sent

You need to put a stamp on the envelope before mailing it.
Перед отправкой нужно наклеить марку на конверт.
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surface mail /ˈsɜːfɪs meɪl/ B1

наземная почта
mail that is sent by land or sea, not by air

I sent the package by surface mail because it was cheaper.
Я отправил посылку наземной почтой, потому что это было дешевле.

tape /teɪp/ A2

лента
a long narrow strip of material with a sticky surface, used to stick things together

Use some tape to seal the box before sending it.
Заклейте скотчем коробку перед отправкой.

track træk A2

тропа
A path or rough road; a set of rails for a train; a recorded piece of music

We followed a narrow track through the forest.
Мы шли по узкой тропинке через лес.

tracking ˈtrækɪŋ B1

отслеживание
the act of following or monitoring the movement or progress of something

The tracking of the package showed it was in transit.
Отслеживание посылки показало, что она в пути.

tracking number /ˈtrækɪŋ ˌnʌmbə/ B1

трекинг-номер
a unique code assigned to a package or shipment that allows you to see its location and delivery 
status online.

Please enter your tracking number to check the status of your package.
Пожалуйста, введите ваш трекинг-номер, чтобы проверить статус посылки.

weigh /weɪ/ A2

весить
To have a particular weight; to measure the weight of something

The parcel weighs three kilograms, so the postage will be quite expensive.
Посылка весит три килограмма, поэтому стоимость пересылки будет довольно высокой.

weight /weɪt/ A2

вес
how heavy something or someone is

What is the weight of this suitcase?
Каков вес этого чемодана?
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zip code ˈzɪp ˌkəʊd A2

почтовый индекс
a series of numbers (and sometimes letters) used in addresses to help sort mail for delivery

Please write your zip code on the envelope.
Пожалуйста, напишите свой почтовый индекс на конверте.
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

address адрес

box коробка

bubble wrap пузырчатая плёнка

certified mail заказное письмо

change of address смена адреса

claim утверждать

collect собирать

confirm подтверждать

counter прилавок

customs form таможенная декларация

damaged mail повреждённая почта

declaration декларация

deliver доставлять

delivery доставка

delivery confirmation подтверждение доставки

delivery time время доставки

drop off подвозить

envelope конверт

express mail экспресс-почта

first-class mail почта первого класса

form форма

forward вперёд

general delivery до востребования

hold mail отложить доставку почты

insufficient postage недостаточная оплата почтового…

insured mail заказное письмо с объявленной…

label этикетка

letter письмо

line линия

lost mail потерянная почта

mail почта

mailbox почтовый ящик

measure измерять

money order денежный перевод

package пакет

packing peanuts пенопластовые шарики
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parcel посылка

pick up поднимать

PO box абонентский ящик

post office почта

postage почтовые расходы

postage due доплата за почтовое отправление

postage stamp почтовая марка

postal code почтовый индекс

postal order почтовый перевод

postal worker почтовый работник

postcard открытка

postmark почтовый штемпель

postmaster начальник почты

priority mail приоритетная почта

proof of delivery подтверждение доставки

queue очередь

rate ставка

receive получать

recipient получатель

redirect перенаправлять

refund возврат денег

registered mail заказное письмо

return address обратный адрес

scale масштаб

scales весы

send отправлять

sender отправитель

ship корабль

shipping label почтовая наклейка

sign for расписываться за

signature подпись

stamp марка

surface mail наземная почта

tape лента

track тропа

tracking отслеживание

tracking number трекинг-номер

weigh весить

weight вес
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zip code почтовый индекс
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